
HOLLYWOOD IS IN SWITZERLAND
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Des sociétés de

 FIND MORE INFORMATION ON OUR SITE FOR PROFESSIONALS
 RETROUVEZ TOUTES LES INFORMATIONS SUR NOTRE SITE DÉDIÉ AUX PROFESSIONNELS  

cdaforpros.com

CHAPLIN’S WORLD IS OPEN EVERY DAY!

*Except during building two weeks in January *Sauf deux semaine en janvier 

*Ausser zwei Wochen im Januar

 UN GRAND MUSÉE POUR S’AMUSER     GROSSES MUSEUM, GROSSER SPASS     趣味横生的伟大博物馆

 CHAPLIN’S WORLD EST OUVERT TOUS LES JOURS !*    ¡CHAPLIN’S WORLD IST JEDEN TAG GEÖFFNET!*    卓别林的世界每日开放!*

INFORMATION/RESERVATIONS
 Informations/Réservations  Informationen/Reservierungen  信息咨询信息咨询//预订预订::

+41 (0)21 903 01 20

Route de Fenil 2 - 1804 Corsier-sur-Vevey - Switzerland
sales@chaplinsworld.com

LOREM IPSUM DOLOR SIT 
AMET, CONSECTETUER 

11  
SKI AREAS
IN FRANCE

11 DOMAINES SKIABLES
EN FRANCE

13  
LEISURE PARKS

INCLUDING 12 IN EUROPE

13 PARCS DE LOISIRS  
DONT 12 EN EUROPE

MAKING THE WEALTH 
OF OUR EXPERIENCE YOURS 
TO SHARE
TOUTES NOS EXPÉRIENCES AU SERVICE DE LA VÔTRE

NO. 1 IN THE WORLD  
FOR SKI RESORTS

N°1 MONDIAL DES DOMAINES SKIABLES

€444 MILLION
IN REVENUE

444 M€  
DE CHIFFRE D’AFFAIRES

14 MILLION
SKIER-DAYS

14 MILLIONS  
DE JOURNÉES-SKIEUR

€381 MILLION
IN REVENUE

381 M€  
DE CHIFFRE D’AFFAIRES

9.6 MILLION
VISITS

9,6 MILLIONS
DE VISITES

NO. 4 IN EUROPE 
FOR LEISURE PARKS

N°4 EUROPÉEN DES PARCS DE LOISIRS

23.6+ MILLION
VISITS

+ 23,6 M DE VISITES

5,129
EMPLOYEES (FTE)

5 129 COLLABORATEURS (ETP)

€209.4 MILLION
IN NET CAPITAL EXPENDITURE

209,4 M€ D’INVESTISSEMENTS  
INDUSTRIELS NETS

€854 MILLION
IN REVENUE

854 M€ DE CHIFFRE D’AFFAIRES
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  Découvrez le bureau de Chaplin  

  Entdecke Chaplins Büro 

参观卓别林的办公室 

  Rencontrez des célébrités  

  Lerne berühmte Leute kennen 

和众多名人相聚  

DISCOVER THE CHAPLIN’S OFFICE

MEET CELEBRITIES

  Promenez-vous dans le parc du Manoir  

Machen Sie einen Spaziergang im Park 

在MANOIR 宅邸花园漫步 

STROLL THROUGH THE PARK

WATCH FAMILY MOVIE CLIPS

More than 30 wax figures signed Grévin
+ de 30 personnages de cire signé Grévin
Mehr als 30 Wachsfiguren signiert Grévin
超过30个格雷万蜡像馆旗下的人物蜡像

The only museum on Charlie Chaplin
L’unique musée sur Charlie Chaplin
Das einzige Museum über Charlie Chaplin
查理·卓别林唯一的博物馆

 Visionnez des extraits de films familiaux

  Sehen Sie sich Familienfilmclips an 

 观看卓别林的家庭电影片段 观看卓别林的家庭电影片段 
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CHAPLIN’S WORLD IS… CHAPLIN’S WORLD, C’EST... -  CHAPLIN’S WORLD IST... - 卓别林的世界，这里有...

YOU ARE INVITED INTO 
CHAPLIN’S MANOR

Vous êtes invités chez la famille Chaplin

欢迎到访卓别林家庭故居

Sie werden in Chaplins Herrenhaus eingeladen

Chaplin’s place of life for 25 years
Lieu de vie de Chaplin pendant 25 ans
Chaplins Lebensort seit 25 Jahren
卓别林生活了25年的地方
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RELIVE ALL OF CHAPLIN’S FILMS!

Real-life decors
Des décors à dimensions réelles
Real-Life-Dekore
真实还原的布景装饰

More than 2 hours of visit
Plus de 2 heures de visite
Mehr als 2 Stunden Besuch
超过2小时的参观

 Revivez tous les films de Chaplin !

  Erleben Sie alle Filme von Chaplin noch einmal! 

 重温卓别林的所有电影 重温卓别林的所有电影 

  Prenez place dans le fauteuil du barbier  

  Nehmen Sie Platz im Friseurstuhl 

坐上理发师为您备好的理发椅  

  Jouez dans les décors de ses films  

  Spielen Sie in den Sets seiner Filme 

在卓别林经典的电影场景里角色扮演  

TAKE A SEAT IN THE BARBER’S CHAIR

PLAY IN HIS FILMSETS
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CHAPLIN’S WORLD IS… CHAPLIN’S WORLD, C’EST... -  CHAPLIN’S WORLD IST... - 卓别林的世界，这里有...   Découvrez les secrets du cinéma  

Entdecken Sie die Geheimnisse des Kinos 

探寻电影背后的秘密  

DISCOVER THE SECRETS OF CINEMA

WELCOME IN THE STUDIO
Bienvenue au Studio

欢迎来到工作室

Willkommen im Studio

Chaplin’s World’s video
Chaplin’s World en vidéo
Chaplin’s World im Video
视频了解卓别林的世界
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FROM 2 TO 18 APRIL 2021
TO THE CIRCUS WITH THE TRAMP!
The Alchimie circus school will put on three special 
shows per day in the large circus tent set up in the park. 
They will pay tribute to Chaplin’s iconic film “The Great 
Dictator”.

DU 2 AU 18 AVRIL 2021
AU CIRQUE AVEC CHARLOT !
Sous un grand chapiteau de cirque monté dans le parc, l’école de cirque 
l’Alchimie proposera 3 spectacles par jour, avec des clins d’oeil au film 
emblématique « Le Dictateur ».

FROM 11 OCTOBER TO 3 NOVEMBER 2021
HALLOWEEN
Come and celebrate Halloween at Chaplin’s World! 
Pumpkins, spiders and skeletons will provide the 
atmosphere for some dubious culinary experiments! 

DU 11 OCTOBRE AU 3 NOVEMBRE 2021
HALLOWEEN
Venez célébrer Halloween à Chaplin’s World ! Citrouilles, araignées et 
squelettes donneront le ton auquel viendra s’ajouter de douteuses 
expériences culinaires !

NEW EXHIBITIONNEW EXHIBITION
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CIRCUS SHOWCIRCUS SHOW

HALLOWEEN ANIMATIONHALLOWEEN ANIMATION

PROGRAMM
SEASON 2021

FROM 12 MARCH TO 29 AUGUST 2021
CHAPLIN AND “THE GREAT DICTATOR”
Special exhibition: this showcase exhibition takes 
visitors behind the scenes, with never-before-
seen artifacts detailing the history of the film’s 
creation, production secrets, unfinished scenes 
and unpublished on-set photos.

DU 12 MARS AU 29 AOÛT 2021
EXPOSITION ÉVÉNEMENT : CHAPLIN ET « LE 
DICTATEUR »
Au travers de multiples documents inédits, allant de l’histoire 
de la création du film à la révélation d’ astuces de tournage et 
scènes non finalisées, en passant par la découverte de photos 
de tournage inédites, le visiteur se plongera au coeur de la 
réalisation de l’un des films les plus emblématiques de l’histoire 
du cinéma.

  PROGRAMME 
       SAISON 2021

   PROGRAMM  
SAISON 2021

Chaplin’s World is open all year round! Chaplin’s World est ouvert toute l’année !
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All our prices are per person. Tous nos tarifs s’entendent par personne.

Terms and conditions of sale: minimum of 20 paid tickets per order. Reserve tickets as early as possible to ensure availability. To receive dated tickets before the visit, order must be paid in full (€17 fee per 
order for mailing by Chronopost). Free tickets only valid for general admission. These tickets are not valid for private events or special events, including evening openings. 

Conditions générales de ventes : 20 billets minimum payants par commande. Réservation recommandée le plus tôt possible afin de garantir la disponibilité. Pour réception des billets datés avant la visite, 
prépaiement global de 100 % de la commande (frais d’envoi de 17 € par commande en Chronopost). Conditions de gratuités valables uniquement pour la billetterie. Ces billets ne donnent pas accès aux 
privatisations et événements spéciaux notamment les nocturnes. 

•  1 free adult for 20 paying visitors 
 1 gratuité adulte pour 20 personnes payantes 

•   Free for children under 6 
Gratuit pour les enfants de moins de 6 ans

•   Free ticket for the driver (upon presentation of 
roadmap, 15 passengers minimum) 
 Billet gratuit pour le chauffeur (sur présentation  
de sa feuille de route, 15 passagers minimum)   

 LES

DATED GROUP VISITS 
SORTIES GROUPES DATÉES
Groups or individuals grouped together on the same date (minimum of 15 people) 
Groupes ou individuels regroupés sur une même date (à partir de 15 personnes)
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Special terms of sale: Minimum of 20 tickets per order • Full payment on order • Ticket cannot be used for dated group visits • Non-dated tickets do not guarantee access to the 
sites at peak times • Set price of CHF 10.- for delivery by Chronopost. • These tickets are not valid for private events or special events, including evening openings. 
Conditions particulières de vente : 20 billets minimum par commande • Règlement 100% à la commande • Billet non utilisable en sorties groupes datées • Les billets non datés ne 
garantissent pas l’accès aux sites en cas de forte affluence • Prix forfaitaire d’envoi des billets de CHF 10.- par Chronopost. • Ces billets ne donnent pas accès aux privatisations 
et événements spéciaux notamment les nocturnes.

UNDATED TICKETS  
BILLETTERIE NON DATÉE
Ticket valid every opening day(1)

Billetterie valable tous les jours d’ouverture(1)

(1) Tickets valid 365 days from the date of ticket purchase. Billets valables 365 jours à compter de la date de facturation des billets. 

SINGLE RATE  
TARIF UNIQUE

chf18.00
•  Direct access to the site without waiting at entry tills 

Accès direct au site sans attente aux caisses d’entrée
•  Free entry for children under 6 

   Gratuit pour les enfants de moins de 6 ans LES

FULL PRICE  
PLEIN TARIF
ADULT (16 and over) 
ADULTE (à partir de 16 ans)

chf 27.-
CHILD (6 to 15 years) 
ENFANT (de 6 à 15 ans inclus)

chf 18.-

Groups or individuals grouped together on the same date (minimum of 10 children) 
Groupes ou individuels regroupés sur une même date (à partir de 10 enfants)

DATED CHILDREN’S GROUP VISITS 
SORTIES GROUPES DATÉES ENFANCE

MINIMUM 80% CHILDREN 
80% D’ENFANTS MINIMUM

ENTRY TICKET VALID 1 DAY
BILLET D’ENTRÉE VALABLE 1 JOUR DATED TICKET

BILLET DATÉ
INSTEAD OF

AU LIEU DE

ADULT
(from 16 years)
ADULTE
(à partir de 16 ans)

SINGLE RATE
TARIF UNIQUE

CHF 18.-

CHF
27.00

CHILD
(from 6 to 15 years incl.)
ENFANT
(de 6 à 15 ans inclus)

CHF
18.00

Groups or individuals grouped together on the same date (minimum of 10 students) 
Groupes ou individuels regroupés sur une même date (à partir de 10 élèves)

DATED SCHOOL’S GROUP VISITS 
SORTIES GROUPES DATÉES SCOLAIRE

MINIMUM 80% CHILDREN 
80% D’ENFANTS MINIMUM

•  1 free accompagnying adult for 10 paying students 
 1 gratuité accompagnateur pour 10 élèves payants 

•   Free for children under 3 
Gratuit pour les enfants de moins de 3 ans

•   Free ticket for the driver (upon presentation of 
roadmap, 10 passengers minimum) 
 Billet gratuit pour le chauffeur (sur présentation  
de sa feuille de route, 10 passagers minimum)   

 LES

ENTRY TICKET VALID 1 DAY
BILLET D’ENTRÉE VALABLE 1 JOUR DATED TICKET

BILLET DATÉ
INSTEAD OF

AU LIEU DE

STUDENT FROM 4 TO 11 YEARS
-
ÉLÈVE DE 4 À 11 ANS
-

CHF 9.- CHF
18.00STUDENT FROM 12 TO 15 YEARS

-
ÉLÈVE DE 12 À 15 ANS
-

STUDENT FROM 16 TO 25 YEARS
-
ÉLÈVE DE 16 À 25 ANS
-

CHF 12.- CHF
27.00ADULT/ACCOMP.

(18 and over.)
ADULTE/ACCOMP.
(à partir de 18 ans)

•  1 free accompagning adult for 10 paying children 
 1 gratuité accompagnateur pour 10 enfants payants 

•   Free for children under 6 
Gratuit pour les enfants de moins de 6 ans

•   Free ticket for the driver (upon presentation of 
roadmap, 10 passengers minimum) 
 Billet gratuit pour le chauffeur (sur présentation  
de sa feuille de route, 10 passagers minimum)   

 LES

ENTRY TICKET VALID 1 DAY
BILLET D’ENTRÉE VALABLE 1 JOUR DATED TICKET

BILLET DATÉ
INSTEAD OF

AU LIEU DE

CHILD
(from 6 to 15 years incl.)
ENFANT
(de 6 à 15 ans inclus)

SINGLE RATE
TARIF UNIQUE

CHF 12.-

CHF
18.00

ADULT/ACCOMP.
(from 16 years)
ADULTE/ACCOMP.
(à partir de 16 ans)

CHF
27.00

GROUP OPTION: GUIDED TOUR
OPTION DE GROUPE : VISITE GUIDÉE

SINGLE RATE  
TARIF UNIQUE

chf180.00
PER GUIDE / PAR GUIDE

1H30 COMMENTED VISIT
1H30 DE VISITE COMMENTÉE

•  In addition to group tickets 
 En sus des entrées groupes 

•   Maximum 20 people per guide 
Maximum 20 personnes par guide

•   Languages available: French, English, German and Mandarin 
Langues disponible : Français, Anglais, Allemand et Mandarin

•   Must be booked minimum 15 working days prior to date of visit 
Obligation de réservation minimum 15 jours ouvrables avant la date de visite

Only dated groups of 15 to 60 people (contact us). 
Uniquement groupes datés de 15 à 60 personnes (nous consulter).

RESTAURANT


